
110 A. Hofmeister.

MG. Deutsche Chroniken II, 
S. 136ff.

S. 136, 19: ‘patricii’

20: ‘Bi — Benedictus’
30: ‘na paschen’

30f.: ‘Dit — sänge’
S. 137, 28: ‘An den selven tiden’ 

u. s. w.

S. 138, 27f.: ‘He bot oc, dat men 
den selven dach immer mer 
virede, de is in deme her­
veste’.

30: ‘selve to’

31-35: ‘wante — Jherusalem’.
S. 139,19: ‘de wapene der lüde’ 
28-32: ‘In den tiden was Maumet 

— de er Cristen waren’
S. 143, 28: ‘to Vranken de’

31: ‘den groten’
S. 145, 3: ‘He makede — en kettere’ 

11: ‘Egidius’
16: ‘de ne moste in den tiden 

nicht keiser sin’
18: ‘zü Paveia’
31: ‘Pirminus to Owe’

41: ‘Engelant’

‘Darna starf de ovele keiser 
Leo’

S. 146, 2f.: ‘De — closter’

9: ‘Dyonise’

Codex Zwiccaviensis, 
fol. 346a sqq.

dgl., zugesetzt: ‘in deme nesten 
capittele da vor’.

fehlt (wie 11. 12).
fehlt (dgl. der Zusatz von 11). 
fehlt.
‘In den gecziten was Machymet’\ 

hinzugesetzt: ‘der czoybererbetwangk 
Sarracenos al man lest in Cronicis’ 
u. s. w. aus lac. a Var. c. 181, S. 827f. 
mit mancherlei Kürzungen und Miss­
verständnissen bis ‘Esset und trincket 
mit froiden. Von der lerunge wart 
manch Cristenman betrogen, dass nu 
heiden sin und leben nach Machy­
metis gesetcze’2.

1) Es entspricht dies S. 139, 28: ‘In den tiden was Maumet’.
2) Dieser letzte Satz sachlich = S. 139, 31f. 3) S. lac. a Var. c. 137,
S. 608. 4) ‘de w. der doden’ auch 11, nicht bei Weiland. 5) ‘Tuti-
des’ lac. a Var.

‘He geboit, dass man den tagk in 
deme herbiste ssolde fire, also al wir 
halden den tag Exaltacionis crucis’ 
(vgl. unten zu S. 179, 30f.).

‘selber czu’, hinzugesetzt: ‘al man 
lesset von deme heilgen crucze’3.

fehlt.
‘dass harnisch der toden’4.
fehlt (vgl. zu 137, 28).

‘die’.
‘magnum’.
‘und dass wart war’.
‘Dionisius’.
‘An den gecziten muste nymant 

keysser sin, he were danne gelart’. 
dgl. (fehlt in 12).
‘Pirinimius czu Ouwe’, der Zusatz 

von 11: ‘an deme Bodemse’ fehlt.
‘Engelland’, hinzugesetzt: ‘Dami­

cianus spricht: ‘Beda wass eyn monch 
in Engelland — Hac sunt in fossa 
Bede venerabilis ossa’, s. oben S. 95.

fehlt.

‘Karulus, der ouch Cambises5 wass 
geheissen, Pippini dess grosseren von 
Franckenriche son’ u. s. w. aus lac. 
a Var. c. 181, S. 832 bis ‘und worffen 
Hilderich in eyn closter und machten 
Pippinum czu koninge’.

‘Dionisio’, hinzugesetzt: ‘Pippinus 
nam cyn gross volck und qwam in


